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Brass Hose Connector System/
Brass 2-Way Hose Splitter
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Safety Advice

e Max. 4 bar
e For outdoor use only.

m Read and strictly observe the

[: _ ]instruotion manual and safety
instructions. Keep them with the
product.

¢ When giving the product to some-
one else, these instructions must
also be given.

e Before use, do not direct any
strongly heated or long-settled wa-
ter, which may be in the supply line,
onto people, animals or plants.

o No drinking water withdrawal!

¢ Protect against frost.

e After use always close the tap and
empty the hose.

¢ Do not direct the flow of water at
electrical devices! There is a danger
of electrocution!

e Never spray water at people or
animals

¢ Clean the appliance connection
from time to time to ensure a tight
fit at the hose connection.

e Keep packaging - it contains
important information.

GB-17040

¢ Brass Hose Connector System.
High-quality set with precise quick
connections.

e Made from solid brass — durable
and corrosion-resistant.

e With Vario garden sprayer, standard
13mm (!2”) coupling, 13mm water
stop coupling (¥2”) and tap connec-
tion for 26.5mm (G3%”) thread.

¢ ParksideClick System: Suitable for
standard hose systems (12”).

GB-17041

¢ High-quality two-way connector to
operate two tap connectors.

e Made from brass - long-lasting and
corrosion-resistant.

e Suitable for tap connectors with a
26.5mm (G 3”) thread.

¢ Slightly more force is required when
opening for the first time.

Brass Tap

DS-Nr.: GB-17042

¢ Noise class: U (not classified)

¢ The tap does not have a safety
device and it is therefore essential
to disconnect attached adaptations
(e.g. hose) after each use and flush
the tap.
Alternatively, the user can use an
adapter with a suitable backflow
preventer.

¢ Fittings must always be replaced by
specialised personnel.
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg ® GERMANY
Delta-Sport-Nr.: GB-17040, GB-17041, GB-17042

Date of manufacture (month/year)/Herstellungsdatum (Monat/
& Jahr)/Date de fabrication (Mois/Année)/Productiedatum

(maand/jaar)/Data produkcji (miesiac/rok)/Datum vyroby
(mésic/rok)/Datum vyroby (mesiac/rok)/Fecha de fabricacion (mes/
ano)/Fremstillingsdato (mé&ned/ar)/Data di produzione (mese/anno)/
Gyartas datuma (hénap/év): 12/2025

IAN 494363_2507

LIVRAISON  DECHETERIE

e Made from solid brass — durable
and corrosion-resistant.
e Connection G 2" with G 34” adapter.

Notes on the guarantee and service handling

The product was produced with great care and under continuous quality
control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product from the date of
purchase (guarantee period) in accordance with the following provisions.
The guarantee is only valid for material and manufacturing defects. The
guarantee does not cover parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g. batteries) and it does not
cover fragile parts such as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the product has been

used incorrectly, improperly, or contrary to the intended purpose, or if
the provisions in the instructions for use were not observed, unless the
end customer proves that a material or manufacturing defect exists
that was not caused by one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made within the guarantee
period by presenting the original sales receipt. Please therefore keep
the original sales receipt.

The guarantee period is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or as a gesture of goodwiill.
This also applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the service hotline
mentioned below or contact us by e-mail. If there is a guarantee case,
then the product will be repaired or replaced free of charge to you or the
purchase price will be refunded, depending on our choice. There are no
further rights from the guarantee. Your legal rights, in particular guaran-
tee claims against the respective seller, are not limited by this guarantee.

Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case please follow the following

instructions:

e For all inquiries keep the sales receipt and product number
(e.g. IAN 123456_7890) handy as proof of purchase.

* You will find the product number on the product label, on an
engraving on the product, on the title page of your instructions (bot-
tom left), or on the sticker on the back or bottom of the product.

e Should any functional problem or other defects occur, first contact
the service department named below by telephone or use our contact
form, which you will find at parkside-diy.com under service categories.

e Once the product is determined to be defective, you can then attach
the proof of purchase (sales receipt) and state the nature of the
defect and when it occurred and send it, postage free for you, to the
address of the service department of which you have been notified.

At parkside-diy.com you can find

and download these and many other

manuals. With this QR code you can
directly access parkside-diy.com.

Select your country and use the

search template to look for the

operating instructions. By entering
the product number (e.g. IAN

123456_7890) you access the

operating instructions for your

product.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Customer Service United Kingdom
Telephone: 08000518970

Customer Service Ireland
Telephone: 1800851251
Customer service Northern Ireland
Telephone: 08081013435
Customer service Malta
Telephone: 80065168

Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany
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Messing-Stecksystem/
Messing-2-Wege-Verteiler
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Sicherheitshinweise

e Max. Arbeitsdruck: 4 bar.
e Nur fur den AuBBenbereich

] Gebrauchs- und Sicherheits-
|| | hinweise lesen, unbedingt
beachten und zusammen mit
dem Produkt aufbewahren.

¢ Bei Weitergabe des Produkts
muissen diese ebenfalls beigefugt
werden!

e | eiten Sie vor der Verwendung kein
stark erhitztes oder lange abge-
standenes Wasser, welches sich
gegebenenfalls in der Zuleitung
befindet, auf Personen, Tiere oder
Pflanzen.

° Keine Trinkwasserentnahme!

¢ Vor Frost schitzen!

¢ Nach Benutzung den Wasserhahn
immer schlieBen und den Schlauch
entleeren!

¢ Richten Sie den Wasserstrahl nicht
auf elektrische Einrichtungen. Es
besteht die Gefahr eines Strom-
schlags!

e \Wasserstrahl niemals auf Personen
oder Tiere richten!

e Gerdteanschluss von Zeit zu Zeit
reinigen, um dichten Sitz am
Schlauchanschluss zu ewéahrleisten.

¢ Verpackung aufbewahren, enthalt
wichtige Informationen.

GB-17040

e Hochwertiges Set mit prazisen
Schnellverbindungen.

* Aus massivem Messing — langlebig
und korresionsbestandig.

e Mit Vario-Gartenspritze,
13-mm-Standard-Kupplung (¥2”),
13-mm-Wasserstopp-Kup-

plung (12”)
und Hahnanschluss fur
26,5-mm-Gewinde (G 34”).

¢ Parkside Click System: Passend flr
gangige Schlauch-Systeme (12”).

GB-17041

e Hochwertiger Hahnanschluss zum
Betrieb zweier Anschlussgeréate.

¢ Aus massivem Messing — langlebig
und korresionsbestandig.

¢ Geeignet fur Hahnanschlisse mit
26,5-mm-Gewinde (G 34”).

e Beim ersten Offnen ist ein leicht
erhdhter Kraftaufwand notwendig.

Wasserhahn Messing

DS-Nr.: GB-17042

e Gerauschklasse: U (nicht
klassifiziert)

e Der Wasserhahn besitzt keine
Sicherungseinrichtung und es ist
somit zwingend erforderlich, ange-
brachte Adaptionen (z. B. Schlauch)
nach jeder Nutzung zu trennen und
die Armatur zu spulen.

Alternativ kann der Nutzer einen
Adapter mit passendem Ruck-
flussverhinderer verwenden.

e Armaturen sind immer von Fachper-
sonal zu tauschen.

e Aus massivem Messing — langlebig
und korrosionsbestandig.

e Anschluss G %2” mit G 3%” Adapter.

Hinweise zur Garantie und Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter standiger Kontrolle
produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten
Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Garantiefrist) nach MaBgabe der folgenden Bestimmungen ein. Die
Garantie gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen
und deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie
nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn der
Artikel unsachgemaB oder missbréuchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen Nutzungsumfangs
verwendet wurde oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht
beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass ein
Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der
vorgenannten Umsténde beruht. Anspriiche aus der Garantie kdnnen
nur innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen
aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewahrleistung oder Kulanz nicht
verlangert. Dies gilt auch fUr ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunachst an die unten-
stehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in
Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel von uns — nach
unserer Wahl - flir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewéhrleistungsanspriiche
gegenlber dem jeweiligen Verkaufer, werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewabhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:
¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.
¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Artikel,
einer Gravur am Artikel, dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Artikels.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontak-
tieren Sie zunachst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Service finden.
Einen als defekt erfassten Artikel kdnnen Sie dann unter Beifuigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
. Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handblicher
einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie Ihr Land aus, und suchen Sie
Uiber die Suchmaske nach den
Anleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (z. B. IAN
123456_7890) gelangen Sie zur
Anleitung flr lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Kundenservice Deutschland
Telefon: 08008855300

Kundenservice Osterreich
Telefon: 0800447750

Kundenservice Schweiz
Telefon: 0800563601

Service Belgien
Telefon: 080012614

Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland
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DICIC)
Raccords en laiton/

Sélecteur 2 voies en laiton
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Consignes de sécurité

e Max. 4 bar.
e Usage extérieur uniquement.

m Lire les instructions d’utilisation
[: . ]et les consignes de sécurité, les
respecter impérativement et les
conserver avec le produit.

¢ Joindre impérativement les instruc-
tions en cas de transmission a un
tiers.

e Avant 'utilisation, ne dirigez
pas I’eau fortement chauffée ou
longtemps stagnante qui se trouve
éventuellement dans la conduite
d’alimentation vers des personnes,
des animaux ou des plantes.

. Pas de prélévement d’eau

potable !

e Protéger du gel !

e Toujours fermer le robinet apres
utilisation et vider le tuyau !

¢ Ne jamais diriger le jet d’eau vers
des installations électriques ! Il y a
un risque d’électrocution !

¢ Ne jamais orienter le jet d’eau vers
des personnes ou des animaux !

¢ Nettoyer les raccords des appareils
de temps en temps afin de garan-
tir une bonne fixation au niveau du
raccord de tuyau.

e Conserver I’emballage car il con-
tient des informations importantes.

GB-17040

e Raccords rapides précis.

¢ En laiton massif — durable et ré-
sistant a la corrosion.

e Raccord vario, embout standard
13 mm (¥2”), embout pour arrét
d’eau 13 mm ('2”) et raccord pour
robinet a filetage 26,5 mm (G 34”).

e Parkside Click System : convient
aux systémes de tuyaux stand-
ards (12”).

GB-17041

¢ Nez de robinet de haute qualité
pour le raccord de deux appareils.

¢ En laiton massif de qualité durable
et résistant a la corrosion.

e Convient aux robinets avec un file-
tage de 26,5 mm (G34”’).

e || faut faire preuve de légere-
ment plus de force pour I'ouvrir la
premiere fois.

Mesure du robinet

DS-Nr.: GB-17042

e Classe de bruit : U (non classé)

¢ e robinet ne possede pas de dis-
positif de sécurité et il est donc
impératif de débrancher les adapta-
tions fixées (par exemple le tuyau)
apres chaque utilisation et de rincer
le robinet.
L utilisateur peut également utiliser
un adaptateur avec un clapet an-
ti-retour adapté.

e |es robinets doivent toujours étre
remplacés par du personnel qualifié.

¢ En laiton massif — durable et
résistant a la corrosion.

e Raccord G ¥2” avec adaptateur
G 3%,

*Mise au rebut

> 2 Ce produit est recyclable. Il est soumis & la responsabilité
e' élargie du fabricant et est collecté séparément.

Indications concernant la garantie et le service
aprés-vente

L’article a été produit avec grand soin et sous un contrdle constant.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article a compter de la date d’achat
(période de garantie) conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de matériaux et de fabrication.
La garantie ne couvre pas les pieces soumises a une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme des piéces d’usure
(comme p. ex., les piles), de méme qu’elle ne couvre pas les pieces
fragiles, telles que les interrupteurs ou les pieces fabriquées en verre.
Les réclamations au titre de cette garantie sont exclues si Iarticle a
été utilisé de maniere abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les instructions de la no-
tice d’utilisation n’ont pas été respectées, a moins que le client final ne
prouve que I'article présentait un défaut de matériau ou de fabrication
n’étant pas da a I'une des conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie ne peuvent étre adressées
pendant la période de garantie qu’en présentant le ticket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de caisse original. Ceci
s’applique également aux pieces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes a formuler, veuillez d’abord contacter le
service d’assistance téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par la garantie, nous nous
engageons - a notre appréciation - a réparer ou a remplacer I'article
gratuitement pour vous ou a vous rembourser le prix d’achat. Aucun
autre droit ne découle de la garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de garantie contre le ven-
deur concerné, ne sont pas limités par cette garantie.

*Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque I‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I‘acquisition ou
de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient
s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Cette période
court a compter de la demande d'‘intervention de |‘acheteur ou de la
mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a
disposition est postérieure a la demande d‘intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibi-
toires dans les conditions prévues aux articles L217-4 4 L217-13 du
Code de la consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I‘em-
ballage, des instructions de montage ou de I‘installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° 8’il est propre a I‘'usage habituellement attendu d‘un bien sem-

blable et, le cas échéant :

 s‘il correspond a la description donnée par le vendeur et possé-
der les qualités que celui-ci a présentées a |‘acheteur sous forme
d‘échantillon ou de modele ;

* s‘il présente les qualités qu‘un acheteur peut Iégitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité
ou I‘étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d‘un commun accord

par les parties ou étre propre a tout usage spécial recherché par

I‘acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a

accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a I‘'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que I‘acheteur ne I‘aurait

pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s‘il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L‘action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I‘ac-
quéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du
vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la duree de la garantie du produit.

Traitement de la garantie

Afin que nous puissions vous garantir un traitement rapide de votre

demande, veuillez suivre les instructions suivantes :

* Pour toute demande, veuillez avoir le ticket de caisse et le numéro
d’article (p. ex. IAN 123456_7890) a portée de main en tant que
justificatif d’achat.

® Vous trouverez le numéro d’article sur la fiche signalétique de
I’article, sur une inscription gravée sur I'article, sur la page de titre
de votre notice explicative (en bas a gauche) ou sur I"autocollant au
dos ou en dessous de I'article.

* En cas d’erreurs de fonctionnement ou d’autres défauts, contactez
d’abord le service apres-vente indiqué ci-dessous par téléphone
ou utilisez notre formulaire de contact que vous trouverez sur le site
parkside-diy.com dans la catégorie Service.

e Vous pourrez ensuite envoyer votre article jugé défectueux a
I’adresse de service qui vous a été communiquée, sans frais de
port, en y joignant le justificatif d’achat (ticket de caisse) et en indi-
quant en quoi consiste le défaut et quand il est survenu.

Sur parkside-diy.com, vous pouvez

consulter et télécharger la présente

notice ainsi que de nombreuses
autres. Ce code QR vous permet
d’accéder directement a park-
side-diy.com. Sélectionnez votre
pays et utilisez le champ de
recherche pour trouver des notices
d’utilisation. En saisissant le numéro

d’article (p. ex. IAN 123456_7890),

vous accéderez a la notice

PDF ONLINE d’utilisation de votre article.
parkside-diy.com

Service apres-vente France
Téléphone : 0800907612

Service apres-vente Suisse
Téléphone : 0800563601

Service aprés-vente Belgique
Téléphone : 080012614

Formulaire de contact sur parkside-diy.com
Siége : Allemagne

*n’est valable que pour la France

10.13.2025 / PM 2:31
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Messing aansluitingen/
Messing 2-weg verdeler
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

A Veiligheidskennisgevingen

e Max. 4 bar.
e Alleen voor buitenshuis.

m Lees de gebruiks- en veilig-

[: . ]heidsaanwijzingen, neem deze
beslist in acht en bewaar deze
samen met het product.

¢ |j het doorgeven van het product
moeten deze ook worden overhan-
digd!

e \oer vOOr gebruik geen sterk verhit
of lang bedorven water, dat zich mo-
gelijk in de toevoerleiding bevindt,
naar personen, dieren of planten.

J @ Gebruik het artikel niet voor
het tappen van drinkwater!

¢ Beschermen tegen vorst!

e Sluit de waterkraan altijd na gebruik
en tap de slang dan af!

¢ Richt de waterstraal niet op ele-
ktrische apparatuur. Er bestaat
gevaar voor elektrische schok-
ken!Richt de waterstraal nooit op
personen of dieren!

¢ Reinig de apparaataansluiting pe-
riodiek om stevig vastzitten aan de
slangaansluiting te waarborgen.

e Bewaar de verpakking, deze bevat
belangrijke informatie.

GB-17040

e Hoogwaardige set met nauwkeurige
snelaansluitingen.

¢ \VVan massief messing —is
corrosiebestendig en heeft een
lange levensduur.

¢ Met variabele tuinspuit,
13 mm-standaard- koppeling (¥2”),
13 mm waterstopkoppeling (¥2”)
en kraanaansluiting voor
26,5 mm-schroefdraad (G 34”).

¢ Parkside Click System: geschikt
voor gangbare slangsystemen (12”).

GB-17041

¢ Hoogwaardige kraanaansluiting
voor de werking van twee aan te
sluiten apparaten.

¢ Van massief messing — duurzaam
en corrosiebestendig.

e Geschikt voor kraanaansluitingen
met 26,5-mm-schroefdraad (G 3”).

e Wanneer het artikel voor het eerst
geopend wordt, is iets meer licha-
melijke inspanning noodzakelijk.

Tik op Berichten

DS-Nr.: GB-17042

¢ Geluidsklasse: U (niet geclassifi-
ceerd)

¢ De kraan heeft geen veilig-
heidsvoorziening en het is daarom
essentieel om na elk gebruik bev-
estigde hulpstukken (bijv. slang)
los te koppelen en de kraan door te
spoelen.
Als alternatief kan de gebruiker een
adapter met een geschikte terug-
slagklep gebruiken.

¢ Hulpstukken moeten altijd door
gespecialiseerd personeel worden
vervangen.

¢ \Van massief messing —is
corrosiebestendig en heeft een
lange levensduur.

e Aansluiting G 2” met G 3%”-adapter.

Opmerkingen over garantie en serviceafhandeling
Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid en onder permanent
toezicht geproduceerd. De firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH verleent particuliere eindklanten op dit artikel drie jaar garantie,
te rekenen vanaf de datum van aankoop (garantietermijn) en dit op
grond van de volgende bepalingen. De garantie geldt alleen voor
materiaal- en verwerkingsfouten. De garantie is niet van toepassing op
onderdelen die aan een normale slijtage onderhevig zijn en daarom als
slijtageonderdelen te beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die van glas
gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn uitgesloten als het artikel
onvakkundig, verkeerd of niet in het kader van de voorziene bepaling
of in het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde gebruikt werd of
indien richtlijnen in de gebruiksaanwijzing niet in acht genomen wer-
den, tenzij de eindklant aantoont dat er sprake is van een materiaal- of
verwerkingsfout die niet op één van de hoger vermelde omstandighe-
den gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen alleen tijdens de garan-
tieperiode op vertoon van de originele kassabon ingediend worden.
Gelieve daarom de originele kassabon te bewaren. De garantieperiode
wordt door eventuele reparaties op grond van de garantie, wettelijke
waarborg of coulance niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de hieronder vermelde
servicehotline te richten of met ons per e-mail contact op te nemen.
Is er sprake van een garantiegeval, dan wordt het artikel door ons -
naar onze keuze — voor u gratis gerepareerd, wordt het vervangen of
wordt de aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op grond van de
garantie bestaan niet. Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper, worden door deze
garantie niet beperkt.

Afwikkeling in een garantiegeval

Gelieve, om een snelle behandeling van uw verzoek te garanderen,

aan de volgende aanwijzingen gevolg te geven:

e Gelieve voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnummer (bv.
IAN 123456_7890) als bewijs van de aankoop klaar te houden.

* Gelieve het artikelnummer op het typeplaatje aan het artikel, aan
een gravure aan het artikel, op de voorpagina van uw handleiding
(onderaan links) of op het etiket aan de achter- of onderzijde van
het artikel terug te vinden.

e Als er zich functionele fouten of andere gebreken voordoen, con-
tacteert u in eerste instantie de hierna vernoemde serviceafdeling
telefonisch of maakt u gebruik van ons contactformulier dat u op
parkside-diy.com in de categorie “Service” vindt.

e Een als defect geregistreerd artikel kunt u dan mits toevoeging van
het bewijs van aankoop (kassabon) en met de vermelding, waaruit
het gebrek bestaat en wanneer het zich voorgedaan heeft, voor u
portovrij aan het u meegedeelde serviceadres zenden.

. Op parkside-diy.com kunt u dit en

nog veel andere handboeken

inkijken en downloaden. Met deze

QR-code geraakt u direct op

parkside-diy.com. Selecteer uw land

en zoek via het zoekvenster naar de
bedieningshandleidingen. Door het
artikelnummer (bv. IAN

123456_7890) in te voeren, geraakt u

tot de bedieningshandleiding voor

uw artikel.
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Klantenservice Belgié
Telefoon: 080012614

(ND Klantenservice Nederland
Telefoon: 08000229556

Contactformulier op parkside-diy.com
Maatschappelijke zetel: Duitsland

System przylagczeniowy mosiezny/
System przylagczeniowy mosiezny
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

e Maks. 4 bardw.

¢ Tylko do uzytkowania na zewnatrz.
T Iy Przeczytaj uwaznie instrukcje

[ ]obs’rugi i wskazowki bezpiec-
zenstwa. Nalezy je przestrzegac
i przechowywac wraz z produk-
tem.

® Przy zwrocie produktu nalezy prze-
kazac je do Przekaz je kolejnemu
wiascicielowi!

® Przed przystgpieniem do uzytkowa-
nia nie kierowac silnie podgrzanej
lub zastanej wody, ktéra ewentu-
alnie mogta znajdowac sie w prze-
wodzie doprowadzajgcym przez
dtuzszy czas, na osoby, zwierzeta
lub rosliny.

. Woda niezdatna do picial

¢ Chroni¢ przed mrozem!

® Po uzyciu nalezy zawsze zamknac
kran i oprozni¢ waz!

¢ Nie kierowac strumienia wody
na urzgdzenia elektryczne! Istnie-
je niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

¢ Nigdy nie kieruj strumienia wody
skieruj strumien wody na ludzi lub
zwierzetal

e Od czasu do czasu nalezy oczyscic
przytacze urzadzenia, aby upewnic
sie, ze przytacze weza jest szczelnie
zamkniete.

e Zachowaj opakowanie, zawiera ono
wazne informacje.

GB-17040

e Wysokiej jakosci zestaw z jakos¢ z
precyzyjnymi szybkoztgczkami.

¢ Wykonane z litego mosigdzu - diu-
ga zywotnosc¢ dtuga zywotnosc i
odpornos¢ na korozje.

e Z przytagczem ogrodowym Vario,
standard 13 mm (¥2”). Przytacze
standardowe 13 mm (¥2”), zawor
odcinajacy wode 13 mm (72”)
oraz przytacze kranowe na gwint
26,5 mm (G 34”).

e System Parkside Click: Pasuje do
dostepnych w handlu systemow
wezy (12”).

GB-17041

e Wysokiej jakosci przytgcze kranowe
do obstugi dwdch podtaczonych
urzgdzen

e \Wykonane z litego mosigdzu -
trwate i odporne na korozje.

® Przeznaczone do przytagczy
kranowych z gwintem 26,5 mm
(G %”).

¢ Przy pierwszym otwieraniu koniec-
zne jest uzycie nieco wiekszej sity.

Tap Messign
DS-Nr.: GB-17042

¢ Klasa hatasu: U (niesklasyfikowana)

e Kran nie jest wyposazony w
urzadzenie zabezpieczajace, dlat-
ego po kazdym uzyciu nalezy
odfaczy¢ dotgczone adaptery (np.
waz) i przeptukac kran.
Alternatywnie, uzytkownik moze
uzy¢ adaptera z odpowiednim za-
bezpieczeniem przed przeptywem
zwrotnym.

e Osprzet musi by¢ zawsze wymie-
niany przez wyspecjalizowany per-
sonel.

¢ WWykonane z litego mosigdzu -
dtuga zywotnosc dtuga zywotnosc i
odpornos¢ na korozje.

® Przytgcze z gwintem G 12”

z adapterem z gwintem G 3”.

Wskazoéwki dotyczace gwaranciji i obstugi

serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzsza starannoscia i pod stata
kontrola. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH przyznaje klientowi
koricowemu na niniejszy artykut trzy lata gwarancji od daty zakupu
(okres gwarancyjny) z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwaran-
cja dotyczy wytacznie wad materiatowych i wad wykonania. Gwarancja
nie obejmuje czesci, ktére podlegaja normalnemu zuzyciu i z tego
wzgledu nalezy je traktowac jako czesci zuzywalne (np. baterie) i nie
obejmuje czesci kruchych takich jak przetaczniki ani czesci wykonanych
ze szkia.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji w przypadku uzycia
artykutu w sposoéb niewtasciwy lub sprzeczny z jego przeznaczeniem
lub w sposéb wykraczajacy poza przewidziane przeznaczenie lub poza
przewidziany zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte w instrukcji
obstugi nie byty przestrzegane, chyba Ze klient korcowy udowodni
istnienie wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra nie wynika z
podanych wyzej przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtasza¢ wytacznie w okresie gwa-
rancyjnym za okazaniem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy zatem
zachowa¢ oryginalny dowod zakupu!

W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy skontaktowac sie z

nami najpierw za posrednictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogg e-mailowa. W przypadku objetym gwarancja artykut zostanie
- wedfug naszego uznania — bezptatnie naprawiony, wymieniony lub
nastapi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie wynikajg zadne inne prawa.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza Parstwa ustawowych praw, w szcze-
golnosci roszczen gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu okres gwaranciji
przedtuza sie o trzy lata zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynigciu czasu gwarancji powstate naprawy sa pfatne.

Postepowanie w przypadku roszczen

gwarancyjnych

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Parfistwa sprawy, prosze postepo-

wac zgodnie z nastgpujacymi wskazéwkami:

e W przypadku wszystkich zapytan prosimy o przygotowanie parago-
nu i numeru artykutu (np. IAN 123456_7890) jako dowodu zakupu.

e Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej artykutu,
na grawerze na artykule, na stronie tytutowej instrukcji (w lewym
dolnym rogu) lub na naklejce z tytu lub na spodzie artykutu.

e W przypadku nieprawidtowosci w funkcjonowaniu lub innych wad
nalezy najpierw skontaktowac sie telefonicznie z wymienionym
ponizej dziatem serwisu lub skorzysta¢ z naszego formularza
kontaktowego, ktéry mozna znalez¢é na stronie parkside-diy.com w
kategorii Serwis.

¢ Artykut uznany za wadliwy mozna nastepnie wystaé bezptatnie na
podany adres serwisowy, zatgczajac dowdd zakupu (paragon) oraz
okreslajac, na czym polega wada i kiedy wystapita.

. Na stronie parkside-diy.com mozna

przegladac i pobrac te oraz wiele

innych instrukcji. Dzieki temu kodowi

QR trafig Panstwo bezposrednio na

strone parkside-diy.com. Prosze

wybraé kraj docelowy i za pomoca
formularza wyszukiwania szukaé
instrukcji obstugi. Podajac numer

artykutu (np. IAN 123456_7890)

zostang Panstwo przekierowani do

instrukcji obstugi danego artykutu.
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Dziat obstugi klienta Polska
Telefon: 008004912069

Formularz kontaktowy na stronie parkside-diy.com
Siedziba: Niemcy

©

Nastrény systém/

Mosazny dvojity rozdélovac
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Bezpeénostni pokyny

e Max. 4 bar

e Pouze pro venkovni pouZziti.

m Prectéte si navod k pouziti a

[: . ]bezpec“:nostm’ pokyny, dodrzujte
je a uschovejte je spolecné s
vyrobkem.

¢ V pfipadé odevzdani vyrobku dalsi
osobé ji odevzdejte také vSechny
tyto podklady!

¢ Pred pouZzitim nevypoustéjte
na osoby, zvifata ani rostliny vodu,
ktera byla silné zahfata nebo dlou-
ho odstata a mohla by se pripadné
nachazet v privodnim vedeni.

. Necerpejte pitnou vodu!

e Chrante pred mrazem.

¢ Po pouziti vzdy zavrete vodovodni
kohoutek a vyprazdnéte hadici!

¢ \odni paprsek nesmérujte na el-
ektricka zarizeni! Hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

¢ Vodni paprsek nikdy nesmérujte na
osoby ani zvirata!

¢ Pfipojku obcCas vyCistéte, abyste
dosahli fadného utésnéni pfipojeni
hadice.

e Obal siuschovejte, obsahuje dilezi-
té informace.

GB-17040

e Kvalitni sada s pfesnymi
rychlospojkami.

e Z masivni mosazi — dlouha Zivot-
nost, nerezavejici.

e S vario zahradnim postfikovacem,
13mm standardni spojkou (¥2”),
13mm spojkou s funkci zastaveni
vody (¥2”). a pfipojkou na vodovodni
kohoutek se zavitem 26,5 mm
(G 3%”).

¢ Nacvakavaci systém Parkside:
Vhodny pro bézné hadicové systé-
my (12”).

GB-17041

e Kvalitni pfipojka na vodovodni ko-
houtek pro provoz dvou zafizeni.

¢ Z masivni mosazi — dlouha Zivot-
nost, nerezavejici.

¢ Vhodné pro kohoutkova pfipojeni se
zavitem 26,5 mm (G 3”).

¢ P¥i prvnim otevfeni je nutna mirné
zvySena sila.

Tap Messign

DS-Nr.: GB-17042

¢ Tfida hluku: U (neklasifikovano)

e Kohoutek neni vybaven bezpe¢nos-
tnim zarizenim, a proto je nutné po
kazdém pouziti odpojit pripojené
adaptéry (napf. hadici) a kohoutek
proplachnout.

Alternativné mUlze uZivatel pouzit
adaptér s vhodnou zpétnou klapkou.

e \\yménu armatur musi vzdy
provadeét specializovany personal.

e Z masivni mosazi — dlouha zivot-
nost, nerezavejici.

¢ Pripojka G %2” s adaptérem G 34”.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pécéi a za stalé kontroly. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovym privatnim zakaznikm
na tento vyrobek tfi roky zaruky od data nakupu (zaruéni Ih(ita) podle
nasledujici ustanoveni. Zaruka se tyka pouze vad materidlu a zavad

ve zpracovani. Zaruka se nevztahuje na dily, které podléhaji béznému
opotrebeni, a proto je tfeba je povazovat za opotiebitelné dily (napf.
baterie), ani na krehké dily, jako jsou vypinace nebo dily ze skla.
Naroky z této zaruky jsou vylou¢eny, pokud vyrobek byl pouzivan ne-
odborné nebo nedovolenym zptisobem nebo nikoli v rdmci stanovené-
ho tG¢elu uréeni nebo predpokladaného rozsahu pouzivani nebo nebyla
dodrzena zadani v navodu k obsluze, ledaze by koncovy zakaznik
prokazal, Ze existuje vada materialu nebo doslo k chybé ve zpracova-
ni, které nevyplyvaji z nékteré vySe uvedenych okolnosti.

Naroky ze zaruky Ize uplatnit pouze v ramci zaruéni Ih(ty po predlozeni
originalniho pokladniho dokladu. Proto si prosim uschovejte original
pokladniho dokladu. Doba zaruky se neprodluzuje pfipadnymi oprava-
mi na zakladé zaruky, zakonné zaruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

P¥i reklamacich se prosim obracejte na nize uvedenou horkou linku
servisu nebo se s ndami spojte e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad
reklamace, vyrobek Vam - dle nasi volby — bezplatné opravime, vymeé-
nime nebo Vam vratime kupni cenu. Dalsi prava ze zaruky nevznikaji.
Vage zakonna prava, zejména naroky na zajidténi zaruky vici konkrét-
nimu prodejci, nejsou touto zarukou omezena.

Zpracovani v pfipadé zaru¢ni reklamace

Abyste zajistili rychlé zpracovani vaseho pozadavku, postupuijte podle

nasledujicich pokyn(:

* Pro vSechny dotazy méjte k dispozici pokladni doklad a &islo vyrob-
ku (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o nakupu.

 Cislo vyrobku naleznete na typovém &titku vyrobku, rytiné na vyrob-
ku, na titulnim listu Vaseho navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zavady, kontaktujte
prosim nejprve telefonicky nize uvedené servisni oddéleni nebo
pouzijte na$ kontaktni formuldr, ktery najdete na parkside-diy.com v
kategorii Servis.

* Viyrobek, ktery byl zji$tén jako vadny, pak mlzete bezplatné zaslat
na vam poskytnutou servisni adresu s pfilozenim nakupniho do-
kladu (pokladniho dokladu) a podrobnosti o tom, o jakou vadu se
jedna a kdy k ni doslo.

. Tyto a mnoho dalSich pfiru¢ek si

mUzete prohlédnout a stahnout na

parkside-diy.com. Tento QR kéd vas
zavede pfimo na parkside-diy.com.

Vyberte svou zemi a pomoci

vyhledavaciho formulére vyhledejte

navod k obsluze. Zadanim &isla
vyrobku (napf. IAN 123456_7890) se
dostanete k navodu k obsluze
vaseho vyrobku.
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(€2 Zzakaznicky servis Cesko
Telefon: 800023611

Kontaktni formulaf na parkside-diy.com
Sidlo: Némecko



GO

Mosadzné adaptéry/
Mosadzny dvojity rozdelovac
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Varnostni napotki

e Max. 4 bar

e |ba pre vonkajSie pouZitie.

m Precitajte si navod na obsluhu a
[: . ]bezpeénostné pokyny, bezpod-
mienecne na ne dbajte a ulozte
ich spolu s vyrobkom.

¢ Ak odovzdate vyrobok dalSej osobe,
odovzdajte jej aj vSetky potrebné
podklady!

¢ Pred pouzitim nenasmeruijte silno
zohriatu alebo dlho odstatu vodu,
ktora sa méze nachadzat v privod-
nom potrubi, na osoby, zvierata ani
rastliny.

J Nie je urCeny na odber pitne;j
vody!

e Chranit pred mrazom!

e Po pouziti vzdy zatvorte vodovodny
kohutik a vyprazdnite hadicu!

¢ Vodny Iu¢ nikdy nesmerujte na
elektrické zariadenia! Existuje
nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

¢ Prud vody nikdy nesmerujte na
osoby alebo zvierata!

¢ Pripojku obcCas vyCistite, aby ste
dosiahli riadne utesnenie pripojenia
hadice.

¢ Obal si odlozte, obsahuje ddlezité
informacie.

GB-17040

e Kvalitna suprava s presnymi
rychlospojkami.

e Z masivnej a nehrdzavejucej mosa-
dze - dlha Zivotnost.

¢ S vario zahradnym postrekovac¢om,
13 mm Standardnou spojkou (12”),
13 mm spojkou s funkciou zastave-
nia vody (¥2”) a pripojkou na vodo-
vodny kohutik so zavitom
26,5 mm (G 3”).

¢ Nacvakavaci systém Parkside: vhod-
ny pre bezné hadicové systémy (12”).

GB-17041

e Kakovosten priklju€ek pipe za delo-

vanje dveh priklju¢nih naprav.

Izdelan iz masivne medenine -

vzdrzljiv in odporen proti koroziji.

Primeren za prikljucke pipe z

navojem 26,5 mm (G 34”).

Pri prvem odpiranju je potreben

nekoliko vecji napor.
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DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg ® GERMANY
Delta-Sport-Nr.: GB-17040, GB-17041, GB-17042

Date of manufacture (month/year)/Herstellungsdatum (Monat/
& Jahr)/Date de fabrication (Mois/Année)/Productiedatum

(maand/jaar)/Data produkcji (miesiac/rok)/Datum vyroby
(mésic/rok)/Datum vyroby (mesiac/rok)/Fecha de fabricacion (mes/
ano)/Fremstillingsdato (mé&ned/ar)/Data di produzione (mese/anno)/
Gyartas datuma (hénap/év): 12/2025

IAN 494363_2507

Tuknite na polozku Messign

DS-Nr.: GB-17042

¢ Trieda hlu¢nosti: U (neklasifikované)

¢ VVodovodny kohutik nema bez-
pecnostné zariadenie, a preto je
nevyhnutné po kazdom pouziti
odpojit pripojené adaptéry (napr.
hadicu) a kohutik preplachnut.
Alternativne mdze pouzivatel pouzit
adaptér s vhodnou spéatnou klapk-
ou.

¢ Vymenu armatur musi vzdy vy-
konavat Specializovany personal.

¢ Z masivnej a nehrdzavejucej mosa-
dze - dlha zivotnost.

¢ Pripojka G ¥2” s G 3%” adaptérom.

Pokyny k zaruke a priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stalou kontrolou. Na
tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
sukromnym koncovym uzivatelom trojroénu zaruku odo dfia kupy
(zéruéna lehota) po splneni nasledovnych podmienok. Zaruka plati
len na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa nevztahuje na diely,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu a preto sa povazuju za diely
podliehajuce opotrebovaniu (napr. batérie) alebo krehké diely, ako su
spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Naroky z tejto zaruky zanikaju, ked' sa vyrobok pouzival neodborne
alebo nespravne, mimo uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny navodu na obsluhu, s vy-
nimkou, Ze koncovy uzivatel preukaze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktora nebola spésobena niektorou z hore uvedenych
okolnosti.

Zaruku je mozné uplatnit len pocas zaruénej lehoty po predlozeni
originalu pokladniéného dokladu. Original pokladni€éného dokladu
preto prosim uschovajte. Zaruéna doba sa kvéli pripadnym zaruénym
opravam, zakonnej zaruke alebo ako obchodné gesto nepredizuje.
Plati to aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamaciach sa prosim najskér obratte na dole uvedenu Servi-
ce-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa
jedna o zaruény pripad, vyrobok — podla nasej volby — bezplatne opra-
vime, vymenime alebo vratime kupnu cenu. Dalsie prava zo zaruky
nevyplyvaju.

VaSe zakonné prava, hlavne naroky na zaruéné plnenie vodi prislusné-
mu predajcovi, nie su touto zarukou obmedzené.

Priebeh v pripade zaruky

Pre rychle spracovanie Vasej ziadosti, postupujte prosim podla nasle-

dovnych pokynov:

* Pre vSetky otdzky majte prosim pripraveny pokladni¢ny listok a ¢islo
vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad o kupe.

o Cislo vyrobku najdete prosim na typovom $titku na vyrobku, na
gravirovani na vyrobku, na titulnej strane navodu (dole viavo) alebo
na etikete na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

e Ak by vznikli funkéné poruchy alebo iné nedostatky, skontaktujte
najskor telefonicky servisné oddelenie, ktoré je v dalSom uvedené,
alebo vyuzite na$ kontaktny formuldr, ktory najdete na stranke
parkside-diy.com v kategérii Servis.

e Vyrobok zisteny ako poskodeny potom méZzete poslat bez poplat-
kov na adresu servisu, ktora Vam bola oznamena. Prilozte doklad
o kupe (pokladni¢ny listok) a informéciu, o aky nedostatok ide.

. Na stranke parkside-diy.com si

mézete pozriet a ulozit tuto prirucku

ako aj mnohé dalsie. Pomocou tohto

QR-kédu sa dostanete priamo na

parkside-diy.com. Vyberte si svoju

krajinu a cez vyhladavaciu masku
vyhladajte ndvody na obsluhu.

Zadanim ¢isla vyrobku (napr. IAN

123456_7890) sa dostanete k

navodu na obsluhu pre svoj vyrobok.
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(K>  Zakaznicky servis Slovensko
Telefén: 0800003409

Kontaktny formuldr na parkside-diy.com

Sidlo: Nemecko

@&

Sistema de conexion de laton
para manguera/Distribuidor de
laton de 2 vias

DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Indicaciones para su seguridad

e Max. 4 bar
e Usar solo en exteriores.

T T InhLeer las indicaciones de uso y
[ ]seguridad, seguirlas en todo
momento y conservarlas junto
con el producto.

¢ Si se cede el producto a terceros,
también se deben adjuntar las indi-
caciones.

¢ Antes del uso, no dirija hacia per-
sonas, animales o plantas el agua
calentada a altas temperaturas
o estancada de forma prolonga-
da que se pudiera encontrar en la
manguera.

iNo sirve como toma de agua

potable!

Proteger de las heladas.

Después de su uso, cerrar siempre
el grifo y vaciar la manguera.

iNo dirija el chorro de agua hacia
instalaciones eléctricas! Existe peli-
gro de electrocucion.

e No dirigir nunca el chorro de agua
hacia personas ni animales.

e Limpiar cada cierto tiempo la
conexion al aparato para garantizar
que la conexién con la manguera se
mantiene estanca.

e Contiene informacién importante.

GB-17040

e Set con empalmes rapidos de
precision.

¢ De laton macizo: larga vida util y
resistente a la corrosion.

e Con lanza de riego de presion
variable, acoplamiento estandar de
13 mm (!2”), acoplamiento con
funcion de corte de agua de
13 mm (12”), y conexion a grifo para
rosca de 26,5 mm (G 34”)

¢ Sistema encajable Parkside: apto
para sistemas de manguera
convencionales (2”).

GB-17041

e Conexion para grifo de gran calidad
para dos dispositivos de conexion.

¢ De latdbn macizo — duradero y
resistente a la corrosion.

e Apto para conexiones de grifo con
una rosca de 26,5 mm (G %”).

e Al abrir por primera vez es necesa-
rio ejercer algomas de fuerza.

Grifo de latén

DS-Nr.: GB-17042

¢ Clase de ruido: U (no clasificado)

¢ El grifo no dispone de dispositivo
de seguridad, por lo que es impre-
scindible desconectar los adapta-
dores conectados (por ejemplo, la
manguera) después de cada uso y
purgar el grifo.
Como alternativa, el usuario puede
utilizar un adaptador con un dispos-
itivo antirretorno adecuado.

¢ Los herrajes deben ser sustituidos
siempre por personal especializado.

¢ De latdbn macizo: larga vida util y
resistente a la corrosion.

e Conexion G %2” con adaptador
G 3.

Indicaciones relativas a la garantia y la gestion de

servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y sometido a controles
constantes. Para el mismo, DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una garantia de tres afios a
contar desde la fecha de compra (periodo de garantia) con arreglo

a las condiciones que se exponen a continuacion. La garantia tiene
validez unicamente para fallos del material y fabricacion. La garantia
no cubre las piezas sometidas a un desgaste normal y se consideren
por ello piezas de desgaste (p. €j., pilas) asi como tampoco a piezas
fragiles como interruptores o piezas fabricadas en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta garantia, si se ha realizado
un uso incorrecto o abusivo del articulo o que no se encuentre dentro
del marco del uso o &mbito de uso previstos o si no se ha observado
lo recogido en el manual de instrucciones, a no ser que el cliente final
demuestre que existen fallos del material o fabricacién no derivados
de una de las circunstancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo podran presentarse
dentro del periodo de garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el comprobante de com-
pra original. El periodo de garantia no se vera prolongado por ningun
tipo de reparacion realizada con motivo de la garantia, la garantia legal
o como gesto de buena voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea telefénica del servicio de
atencién al cliente que se indica a continuacién o péngase en contac-
to con nosotros por correo electrénico. Si el caso esta cubierto por la
garantia, a nuestra eleccioén, repararemos o cambiaremos gratuitamen-
te el articulo o le restituiremos el precio de compra del mismo. De la
garantia no se derivan otros derechos.

Esta garantia no limitara sus derechos legales, especialmente los
derechos de garantia frente al vendedor correspondiente.

Tramitacion en caso de garantia

Para garantizar una rapida tramitacioén de su peticion, le rogamos que

siga las indicaciones siguientes:

¢ Durante todas las consultas tenga preparados el ticket de compra
y el nimero del articulo (p. ej., IAN 123456_7890) como prueba de
la compra.

e Encontrara el numero del articulo en la placa de caracteristicas
del articulo, un grabado en el articulo, la portada de las instruccio-
nes (parte inferior izquierda) o en la pegatina de la parte trasera o
inferior del articulo.

e Si aparecieran fallos de funcionamiento u otras deficiencias,
poéngase en contacto primero con el departamento de servicio
mencionado a continuacién por teléfono o utilice nuestro formulario
de contacto, podra encontrarlo en la categoria Servicio de parksi-
de-diy.com.

e A continuacién podra enviar un articulo reconocido como defec-
tuoso, adjuntado el comprobante de compra (ticket de compra) e
indicando el tipo de defecto y cuando aparecio, exento de franqueo
a la direccién de servicio comunicada.

. En parkside-diy.com podré consultar
y descargarse este y muchos otros
manuales de instrucciones. Con este
cédigo QR accedera directamente a
parkside-diy.com. Seleccione su
pais y busque las instrucciones de
manejo empleando el buscador.
Indicando el nimero de articulo (p.
ej., IAN 123456_7890) accedera a
las instrucciones de manejo de su
articulo.
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(ES) Servicio de atencion al cliente en Espafia
Teléfono: 900994940

Formulario de contacto en parkside-diy.com
Sede: Alemania

Haveslangesystem i messing/
Y-led i messing.
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

A Sikkerhedsoplysninger

e Maks. 4 bar

e Kun egnet til udendars brug.

m Brugs- og sikkerhedsvejlednin-

[: . :]gen skal leeses og folges ngje
0g opbevares sammen med
produktet.

¢ Vejledningen skal vedlaegges, hvis
produktet videregives.

For brug ma steerkt opvarmet vand
eller vand, som har staet leenge, og
som matte befinde sig i tilfarslen,
ikke rettes mod mennesker, dyr eller
planter.

. Aftap ikke drikkevand!

¢ Beskyttes mod frost.

e Efter brug skal vandhanen altid
slukkes og slangen temmes.

¢ Ret ikke vandstralen mod elektrisk
udstyr! Der er fare for at fa elektrisk
stad!

* Ret aldrig vandstralen mod person-
er eller dyr!

e Tilslutningen skal af og til renses for
at garantere.

e Opbevar venligst emballagen, den
indeholder vigtige oplysninger.

GB-17040

e Szt af hoj kvalitet med praecise hur-
tigforbindelser.

¢ | massiv messing - langtidsholdbar
og korrosionsbestandig.

¢ Med Vario havesprojte, 13 mm
standard kobling (¥2”), 13 mm vand-
stop kobling (¥2”) og en hanekobling
til 26,5 mm gevind (G 3”).

¢ Parkside Click System: passer il
almindelige slangesystemer (12”).

GB-17041

e Haneforbindelse i hgj kvalitet til bet-
jening af to tilslutningsenheder.

e Af massiv messing — holdbar og
korrosionsbestandig.

¢ Egnet til hanetilslutninger med
26,5 mm gevind (G 3”).

e Ved forste abning er en let oget
kraftindsats pakraevet.

Tryk pa Messign

DS-Nr.: GB-17042

e Stojklasse: U (ikke klassificeret)

¢ Hanen har ingen sikkerhedsanord-
ning, og det er derfor vigtigt at
frakoble tilsluttede adaptere (f.eks.
slange) efter hver brug og skylle
hanen.
Alternativt kan brugeren bruge en
adapter med en passende tilbage-
stromningssikring.

e Fittings skal altid udskiftes af spe-
cialiseret personale.

¢ | massiv messing - langtidsholdbar
og korrosionsbestandig.

e Tilslutning G ¥2” med G 3” adapter.

Oplysninger om garanti og servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under Igbende kontrol.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH yder private slutkunder tre
ars garanti pa varen fra kebsdato (Garantifrist) i henhold til felgende
bestemmelser. Garantien gaelder kun for materiale- og fremstillingsfejl.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for normal slitage og derfor
ma betragtes som sliddele (f.eks. batterier) eller skrgbelige dele sdsom
afbrydere eller dele, der er fremstillet af glas.

Garantien kan ikke geres geeldende, hvis varen er blevet anvendt
ukorrekt eller uagtsomt eller til andre forméal end det tilsigtede eller i
det tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes ved manglende
overholdelse af anvisningerne i betjeningsvejledningen. Kunden skal
kunne pavise, at der er tale om materiale- eller fremstillingsfejl og ikke
fejl som folge af ovenstdende omstaendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garantiperioden mod fremvisning
af original kvittering. Gem derfor den originale kvittering. Garantiperi-
oden forleenges ikke i tilfeelde af reparation i henhold til garantien, den
lovpligtige garanti eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé for udskiftede
og reparerede dele.

| tilfeelde af klager er det muligt at kontakte nedenstéende servicelinje
eller kontakte os pr. e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skon
reparere varen uden beregning, ombytte varen eller refundere kebspri-
sen. Der er ingen yderligere rettigheder under garantien.

Dine lovmeessige rettigheder, herunder navnlig garantikrav over for
seelger, indskraenkes ikke som felge af denne garanti.

Afvikling i tilfeelde af garantikrav

For at sikre en hurtig bearbejdning af Deres anliggende, folg venligst

folgende anvisninger:

e Hav venligst kassebon og artikelnummer (f.eks. IAN 123456_7890)
klar som kebsbevis ved alle foresporgsler.

o Artikelnummeret kan findes pa typeskiltet pa artiklen, en gravering
pa artiklen, titelbladet i vejledningen (nederst til venstre) eller klister-
meerket pa artiklens bagside eller underside.

o Skulle der opstar funktionsfejl eller andre mangler, kontakt i forste
omgang nedenfor naevnte serviceafdeling telefonisk eller brug vores
kontaktformular, som kan findes pa parkside-diy.com i kategorien
Service.

* En artikel, der er registreret som defekt, kan sendes portofrit til den
meddelte serviceadresse med vedlagt kebsbevis (kassebonen) og
med oplysning om, hvad manglen bestar i, og hvornar den opstod.

. P& parkside-diy.com kan denne og

mange andre handbeger ses og

downloades. Med denne QR-kode
né&r man direkte til parkside-diy.com.

Veelg land, og seg med sggeformu-

laren efter betjeningsvejledningerne.

Ved at indtaste artikelnummeret (f.

eks. IAN 123456_7890) n&r man til

betjeningsvejledningen til din artikel.
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Kundeservice, Danmark
Telefon: 80254583

Kontaktformular pa parkside-diy.com
Saede: Tyskland

I

Innesti per l‘irrigazione/
Distributore a 2 vie

DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Avvertenze

e Max. 4 bar.
e Solo per ambienti esterni.

[ ] Leggere le istruzioni per [‘'uso e
le avvertenze, osservarle e
conservarle assieme al prodotto.

¢ |[n caso di cessione del prodotto
allegare le istruzioni!

¢ Prima dell’'uso, non dirigere su
persone, animali o piante acqua
particolarmente surriscaldata o
stagnante da tempo che potrebbe
trovarsi all’interno del tubo.

. Non idoneo al prelievo di

acqua potabile.

¢ Proteggere dal gelo!

¢ Dopo l‘utilizzo chiudere sempre il
rubinetto e svuotare il tubo flessibile!

¢ Non orientare il getto d’acqua verso
apparecchiature elettriche. Sussiste
il pericolo di folgorazione.

¢ Non orientare mai il getto d‘acqua
verso persone o animali!

¢ Pulire di tanto in tanto I‘allaccia-
mento delle attrezzature per
garantire la tenuta ermetica delle
giunture.

e Conservare la confezione, contiene
informazioni importanti.

GB-17040

e Set di qualita con innesti di preci-
sione.

¢ |n ottone massiccio — durevole e
resistente alla corrosione.

¢ On spruzzo Vario per giardino,
raccordo standard da 13 mm (12”),
raccordo con acqua stop da 13 mm
(Y2”), e raccordo per rubinetto con
filettatura da 26,5 mm (G 34”).

¢ Sistema Click Parkside: adatto ai co-
muni sistemi per tubi flessibili (12”).
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GB-17041

¢ Classe di rumore: U (non classificato)

e |l rubinetto non & dotato di un dis-
positivo di sicurezza ed € quindi
essenziale scollegare gli adattatori
collegati (ad esempio il tubo flessi-
bile) dopo ogni utilizzo e sciacquare
il rubinetto.
In alternativa, I'utente puo utilizza-
re un adattatore con un adeguato
dispositivo antiriflusso.

¢ | raccordi devono sempre essere
sostituiti da personale specializzato.

e |In ottone massiccio — durevole e
resistente alla corrosione.

e Adatto a rubinetti con filettatura da
26,5 mm (G 3”).

Rubinetto

DS-Nr.: GB-17042

¢ Rubinetto a sfera di qualita con
attacco rapido.

¢ |n ottone massiccio — durevole e
resistente alla corrosione.

e Attacco G '2” con adattatore G 34”.
¢ Sistema Click Parkside: adatto ai
comuni sistemi per tubi flessibili

13-15 mm (12"-%”).
Avvertenze sulla garanzia e sulla gestione dei

servizi di assistenza

L’articolo ¢ stato prodotto con la massima cura e sotto un continuo

controllo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH concede ai client

finali privati, su questo articolo, tre anni di garanzia dalla data di acqui-
sto (termine di garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.

*La garanzia vale solo per i vizi di materiale e di lavorazione. La garan-
zia non si estende alle parti soggette ad un normale degradamento e
che siano quindi da considerarsi come pezzi soggetti a usura (p. es.
le batterie) né ai pezzi fragili come ad es. interruttori oppure pezzi in
vetro.

**La garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa
garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della batteria, calcificazione,
lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si estende
altresi a danni che si verificano su componenti delicati (esempio
interruttori, batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché a danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste legate a casi di

utilizzo non conforme oppure di abuso dell’articolo, oppure di utilizzo

avvenuto non nell’ambito delle condizioni previste oppure del campo

di impiego previsto, oppure in caso di non osservanza delle direttive
riportate nelle istruzioni d’'uso, a meno che il cliente non dimostri che

sussista un vizio di materiale o di lavorazione che non sia riconducibile

ad una delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanzate solo entro il relativo

termine, su presentazione dello scontrino originale di acquisto. Si
prega quindi di conservare lo scontrino originale. Il termine di garanzia
non sara prolungato a seguito di eventuali riparazioni effettuate sulla
base della garanzia, della garanzia obbligatoria prevista per legge

oppure di accondiscendenza.

Cio vale anche per le parti sostituite oppure riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima alla hotline di assistenza
sotto indicata oppure mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'articolo sara — a nostra
discrezione - da noi riparato gratuitamente, sostituito oppure sara rim-
borsato il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori diritti derivanti
dalla garanzia.
| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di garanzia obbligatoria pre-
vista dalla legge nei confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

Evasione delle richieste di garanzia

Affinché la vostra richiesta di garanzia sia evasa rapidamente, attenersi

alle seguenti indicazioni:

e Conservare lo scontrino e il codice articolo (ad es. IAN
123456_7890) per dimostrare I’acquisto e indicarli a ogni richiesta.

¢ |l codice articolo si trova sulla targhetta di tipo dell’articolo, & incisa
sull’articolo, indicata sulla pagina iniziale delle istruzioni (in basso
a sinistra) o sull’adesivo posto sul retro o nella parte inferiore dell’ar-
ticolo.

* |n caso di anomalie di funzionamento o altri difetti, contattare
innanzitutto il reparto di assistenza indicato di seguito al telefono
oppure compilando il modulo di contatto su parkside-diy.com nella
sezione Assistenza.

¢ Allegando la prova di acquisto (scontrino) e descrivendo il difetto e
il modo in cui si & presentato, potrete spedire gratuitamente Iartico-
lo all’indirizzo dell’assistenza che vi verra indicato.

. Su parkside-diy.com potete

visualizzare e scaricare questi e molti

altri manuali. Con questo codice QR
si raggiunge direttamente il sito
parkside-diy.com. Scegliere il Paese

e cercare le operative la finestra di

ricerca. Immettendo il codice

articolo (ad es. IAN 123456_7890) si
arriva alle operative specifiche
dell’articolo.
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Assistenza clienti Svizzera
Telefono: 0800563601

QD) Assistenza clienti Italia
Telefono: 800172663
(MD)  Assistenza clienti Malta
Telefono: 80065168
Modulo di contatto su parkside-diy.com
Sede: Germania

* si applica solo alla Svizzera
** si applica solo all’ltalia

D)

Locsolofej készlet/

2 kimenetii sargaréz tomldéadapter
DS-Nr.: GB-17040, GB-17041

/\ Biztonsagi tudnivalék

e Max. 4 bar

e Kizardlag kultéri hasznalatra.

T Ih A hasznalati és biztonsagi utmu-

[ tatasokat olvassa el, feltétlentl

vegye figyelembe és a termékkel

egyutt 6rizze meg.

¢ A termék tovabbadasa esetén
ugyancsak csatolni kell. lvovizhez
nem alkalmas! Védje a fagytol!

e Hasznalat el6tt ne engedije, hogy az
esetlegesen a vezetékben talalhato,
erésen felmelegedett vagy régota
allott viz emberekre, allatokra vagy
névényekre kerlljon.

° Nem ivoviz!

¢ Védje a fagytol!

e Haszndlat utan mindig zarja el a
vizcsapot, és Uritse ki a témlét!

¢ Ne irdnyitsa a vizsugarat elektromos
berendezésekre! Aramutés veszélye
all fenn!

¢ A vizsugarat sohase iranyitsa
emberre vagy allatra!

¢ A csatlakozdérendszert idénként
tisztitsa ki, hogy biztositsa a témlé-
csatlakozén vald témitett illeszke-
dést.

¢ Orizze meg a csomagolast, fontos
informacidkat tartalmaz.

GB-17040

¢ Kivald mindségul készlet preciz
gyorscsatlakozokkal.

e Tartds és korrozidallé sargaréz.

¢ Vario-kerti szérofejhez, szabvany
13 mm (12”), vizelzard funkcidval
13 mm (!2”), és vizcsap csatlakozé
26,5 mm-es menet (G 3”).

¢ Parkside bepattintds rendszer:
szokvanyos témlérendszerekhez
alkalmas (¥2”).

GB-17041

¢ Kivalé mindségl csapcsatlakozo
két eszkdz racsatlakoztatasahoz.

e TomMOr sargaréz anyagbdl — tartés
és korrdzidalld.

® 26,5 mm-es (G 3”) menetes
csapcsatlakozasokhoz.

¢ Az elsé kinyitaskor kicsit nagyobb
erGfeszitésre van szlkseég.

Tap Messign

DS-Nr.: GB-17042

e Zajosztaly: U (nem osztalyozott)

¢ A csap nem rendelkezik biztonsa-
gi berendezéssel, ezért mind-
en hasznalat utan feltétlendl ki
kell kapcsolni a csatlakoztatott
adaptereket (pl. témlét), és le kell
Obliteni a csapot.
Alternativ megoldasként a fel-
hasznalé megfelel6 visszadramlas-
gatloval ellatott adaptert is hasznal-
hat.

¢ A szerelvényeket mindig szakkép-
zett szemeélyzetnek kell kicserélnie.

e Tartds és korrozidallé sargaréz.

e G ¥2” csatlakozé és G 3%” adapter.

A garanciaval és a szerviz lebonyolitasaval

kapcsolatos utmutaté

A termék nagy gondossaggal és allandoé ellenérzés mellett készllt. A
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privat végsé felhasznaldk-
nak a vasarlas datumatol szamitott harom év (garancia idétartama) ga-
ranciat ad erre a termékre a kdvetkezé rendelkezések szerint. A garan-
cia csak anyaghibdra és feldolgozasi hibara érvényes. A garancia nem
terjed ki a szokasos elhasznalddasnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny alkatrészekre
sem, példaul a kapcsoldkra vagy az Gvegbdl készllt alkatrészekre.
Kizarasra kerll a garanciaigény, ha a terméket szakszerdtlendl vagy
helytelendl, nem rendeltetésszer(ien vagy nem az el6iranyzott fel-
hasznalasi kdrben hasznaltak, vagy figyelmen kivil hagytak a kezelési
utmutato elirasait, kivéve, ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy
olyan anyag- vagy feldolgozasi hiba all fenn, amely nem a fent emlitett
kordlmények valamelyikébél ered.

A garanciaigény csak a garancia id6tartaman belil, az eredeti pénztari
bizonylat bemutatasaval érvényesithetd. Ezért kérjlk, 6rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tdrvényes garancia vagy a
méltanyossdag alapjan végzett esetleges javitasok a garancia idétar-
tamat nem hosszabbitjak meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.

Kérjuk, hogy reklaméacié esetén el6szdr az alabbi szervizvonalat hivja,
vagy e-mailen keressen minket. Garancialis esetekben a terméket sajat
dontésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk, kicseréljik vagy megtérit-
jik a vételarat. A garanciabdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korlatozza az On térvényes jogait, killéndsen a
mindenkori értékesitével szembeni garanciaigényét.

Teenddk garanciaigény esetén

Kérelme gyors feldolgozasa érdekében, kérjik, kdvesse az alabbi

utasitasokat:

e Kérjik, hogy minden tgyintézésnél legyen kéznél a vasarlast igazold
bizonylat és a cikkszam (pl. IAN 123456_7890).

* A cikkszam a terméken Iévé tipustablardl, a cikken lévé gravirozas-
rél, az utmutaté cimlapjardl (balra lent) vagy a termék hatuljan vagy
aljan 1évé matricardl olvashaté le.

e MUkodési hibak vagy egyéb meghibasodasok esetén, kérjik, el6-
szor vegye fel a kapcsolatot a kdvetkez6kben megnevezett szerviz-
zel telefonon, vagy hasznalja kapcsolatfelvételi Grlapunkat, amelyet
a parkside-diy.com oldalon a Szerviz kategériaban talal.

e Ha egy termék hibasnak bizonyul, akkor azt, a vasarlast igazold
bizonylattal (blokk), valamint a hiba leirasaval és a hibafellépés idé-
pontjanak megadasaval egyitt, ingyenesen elkiildheti a megadott
szervizcimre.

. A parkside-diy.com oldalon ezen a

kézikdnyvon kivil még sok mas

kézikdnyvet megtekinthet és

letolthet. Ez a QR-kéd kdzvetlenil a

parkside-diy.com oldalra iranyitja

Ont. Valassza ki az orszagat, és a

kereséfelllet segitségével keresse

meg a kezelési Gtmutatokat. irja be a

termék szamat (pl.

IAN 123456_7890), hogy hozzafér-

hessen terméke kezelési utmutatéja-

PDF ONLINE [
parkside-diy.com

@ Magyarorszagi ligyfélszolgalat

Telefonszam: 0680021647
Kapcsolatfelvételi Grlap a parkside-diy.com oldalon
Székhely: Németorszag




